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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 961/2011

av den 27 september 2011

om sirskilda villkor for import av foder och livsmedel med ursprung i eller avsinda frin Japan efter
olyckan vid kirnkraftverket i Fukushima och om upphivande av férordning (EU) nr 297/2011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna prin-
ciper och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Eu-
ropeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaran-
den i fridgor som giller livsmedelssikerhet ('), sarskilt
artikel 53.1 b ii, och

av foljande skal:

(1)  Genom artikel 53 i forordning (EG) nr 178/2002 ges
unionen mojlighet att vidta limpliga nodédtgarder for livs-
medel och foder som importeras fran ett tredjeland i
syfte att skydda minniskors hilsa, djurs hilsa eller mil-
jon, om risken inte kan undanrojas i tillfredsstdllande
grad genom att de enskilda medlemsstaterna vidtar dtgar-

der.

(2)  Efter olyckan vid karnkraftverket i Fukushima den
11 mars 2011 underrittades kommissionen om att hal-
ten radionuklider i vissa livsmedel med ursprung i Japan,
sasom mjolk och spenat, overskred de grinsvarden for
livsmedel som tillimpas i Japan. Sidan kontaminering
kan utgoéra ett hot mot minniskors och djurs hilsa i
unionen, och dirfor antogs kommissionens genomféran-
deforordning (EU) nr 297/2011 om sirskilda villkor for
import av foder och livsmedel med ursprung i eller av-
sinda frdn Japan efter olyckan vid kdrnkraftverket i Fu-
kushima (2).

(3)  Forordning (EU) nr 297/2011 har dndrats vid flera till-
fallen under hinsynstagande till ligets utveckling. And-
ringarna har rort antagande av gransvirden for radioakti-
vitet som ska tillimpas pa foder och livsmedel med ur-
sprung i Japan, tilligg av regioner till det omradde for
vilket sirskilda begransningar giller sedan kontaminatio-
nen i dessa regioner konstaterats ligga 6ver gransvirdena
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samt strykning av regioner frin omradet med begrins-
ningar nir omfattande Gvervakning visat att dessa regio-
ner inte i beaktansvird omfattning paverkats av radio-
aktiv kontamination.

(4) I mitten av juli 2011 underrittade de japanska myndig-
heterna kommissionen om konstaterat hoga halter av
cesium i kott fran notkreatur som fotts upp i olika ja-
panska regioner. Eftersom import av notkott frin Japan
till EU inte ar tilliten av djurhilsoskil och folkhilsoskil
som inte har med radioaktivitet att gora, paverkar detta
inte de europeiska konsumenterna. Nyligen har dven an-
dra livsmedel konstaterats innehalla halter av radioaktivi-
tet Over gransvirdena. Dessa resultat och det forhéllandet
att nya eller andra jordbruks- och tradgardsgrodor odlas
och skordas i det kontaminerade omrddet visar att de
nuvarande dtgirderna bor fortsitta att gilla efter den
30 september 2011. Darfor bor den nuvarande férord-
ningen fortsitta att gilla till och med den 31 december
2011, i stillet for den 30 september 2011 som ur-
sprungligen var avsikten. Principen om en oversyn en
gdng i médnaden av forordningens tillimpning kvarstar.

(5)  Eftersom forordning (EU) nr 297/2011 har dndrats flera
gdnger under kort tid bor forordning (EU) nr 297/2011
ersittas med en ny forordning.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhalsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomride

Denna férordning ska tillimpas pa foder och livsmedel i den
mening som avses i artikel 1.2 i f6érordning (Euratom) nr
3954/87 (}) som har sitt ursprung i eller avsinds frdn Japan,
med undantag for produkter som limnade Japan fore den
28 mars 2011 och produkter som skordades ochfeller bearbe-
tades fore den 11 mars 2011.

Artikel 2
Intyg

1. Alla sindningar av de produkter som avses i artikel 1 ska
omfattas av de villkor som faststills i denna forordning.
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2. Sandningar av produkter som avses i artikel 1 men som
inte omfattas av rickvidden for radets direktiv 97/78/EG av den
18 december 1997 om principerna for organisering av veteri-
narkontroller av produkter frdn tredje land som fors in i gemen-
skapen (1) ska foras in i unionen via ett utsett inforselstille i den
mening som avses i artikel 3 b i kommissionens f6érordning
(EG) nr 669/2009 (nedan kallat utsett inforselstalle) (?).

3. Varje sindning av de produkter som avses i artikel 1 ska
atfoljas av en forsikran om

a) att produkten skordades och/eller bearbetades fore den
11 mars 2011, eller

g

att produkten har sitt ursprung i och avsinds frdn en annan
region dn Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Na-
gano, Yamanashi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa eller
Shizuoka, eller

¢) att produkten avsinds frin Fukushima, Gunma, Ibaraki, To-
chigi, Miyagi, Nagano, Yamanashi, Saitama, Tokyo, Chiba,
Kanagawa eller Shizuoka, men inte har sitt ursprung i nigon
av dessa regioner och inte har utsatts for radioaktivitet under
transporten, eller

d) att produkten, om den har sitt ursprung i Fukushima,
Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Nagano, Yamanashi, Sai-
tama, Tokyo, Chiba, Kanagawa eller Shizuoka, inte innehaller
halter av radionukliderna jod-131, cesium-134 och cesium-
137 over gransvirdena i bilaga II till denna férordning.

4. Punkt 3 d ska ocksa tillimpas pd produkter som fingats
eller skordats i kustvattnen till de regioner som det hanvisas till
i den punkten, oberoende av var produkterna landas.

5. Den forsikran som avses i punkt 3 ska utfirdas i enlighet
med forlagan i bilaga I. Den ska undertecknas av en bemyndi-
gad foretradare for den behoriga myndigheten i Japan. For de
produkter som omfattas av punkt 3 d ska forsakran atfoljas av
en analysrapport som innehéller resultaten av provtagning och
analys.

Artikel 3
Identifiering
Varje sindning av de produkter som avses i artikel 1 ska iden-

tifieras med en beteckning som ska anges i den forsikran som
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avses i artikel 2.3, i den analysrapport som avses i artikel 2.5, i
halsointyget och i alla handelsdokument som &tfoljer sind-
ningen.

Artikel 4
Forhandsanmiilan

Foder- och livsmedelsforetagare eller deras foretradare ska i for-
vdg anmala ankomsten av alla sindningar av de produkter som
avses i artikel 1 till de behoériga myndigheterna vid granskon-
trollstationen eller det utsedda inforselstillet, minst tvd arbets-
dagar fore sindningens fysiska ankomst.

Artikel 5
Offentliga kontroller

1. De behoriga myndigheterna vid granskontrollstationen el-
ler det utsedda inforselstillet ska utfora

a) dokument- och identitetskontroller av alla sindningar av
sddana produkter som avses i artikel 1, och

b) fysiska kontroller, inbegripet laboratorieanalys av forekoms-
ten av jod-131, cesium-134 och cesium-137, av minst

— 10% av de sindningar av produkter som avses i
artikel 2.3 d, och

— 20% av de sindningar av produkter som avses i
artikel 2.3 b och c.

2. Sindningarna ska hallas kvar under offentlig uppsikt un-
der hogst fem arbetsdagar, i vintan pd att resultaten av labora-
torieanalysen blir tillgangliga.

3. For att sindningarna ska kunna Gverga till fri omsittning
mdste foder- och livsmedelsforetagaren eller dennes foretradare
for tullmyndigheterna uppvisa den forsikran som avses i
artikel 2.3, godkidnd av den behoriga myndigheten vid grins-
kontrollstationen eller det utsedda inforselstillet, som bevis pa
att de offentliga kontroller som avses i punkt 1 har utforts och
att resultaten av de fysiska kontrollerna, nir sddana utforts, har
varit tillfredsstéllande.

Atrtikel 6
Kostnader

Alla kostnader som foljer av de offentliga kontroller som avses i
artikel 5.1 och 5.2 och alla dtgirder som vidtagits till foljd av
bristande Overensstimmelse ska baras av foder- och livsmedels-
foretagaren.
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Artikel 7
Produkter som inte uppfyller kraven

Foder och livsmedel som har sitt ursprung i eller avsinds frin
Japan och som inte uppfyller de gransvirden som anges i bilaga
II far inte sldppas ut pd marknaden. Sddana foder och livsmedel
som inte uppfyller gransviardena ska bortskaffas pa ett sdkert
sitt eller dtersindas till ursprungslandet.

Artikel 8
Rapporter

Medlemsstaterna ska varje manad underritta kommissionen om
alla analysresultat genom systemet for snabb varning for livs-
medel och foder (RASFF) och Europeiska unionens system for
snabbt informationsutbyte i hindelse av en nddsituation som
medfor risk for strdlning (Ecurie).

Artikel 9
Upphivande
Forordning (EU) nr 297/2011 ska upphora att gilla.

Hinvisningar till den upphivda forordningen ska anses som
hanvisningar till den hir forordningen.

Artikel 10
Ikrafttridande och tillimpningsperiod

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den dag den trdder i kraft till
och med den 31 december 2011. Forordningen kommer att ses
over varje manad under hinsynstagande till kontaminations-
lagets utveckling.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 27 september 2011.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA 1

Forsékran for import till Europeiska unionen av

Partiets beteckning ... FOrsakran Nr ...

| enlighet med bestammelserna i kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 961/2011 om sérskilda villkor fér import
av foder och livsmedel med ursprung i eller avsénda fran Japan efter olyckan vid kérnkraftverket i Fukushima FORKLARAR

.............................................................................................................................. (behoérig myndighet som avses i artikel 2.5)
RAMME AL ..o
................................................................................................................................................. (produkter som avses i artikel 1)
i denna SANANING SOM DESTAI AV: ..iiiiiii e e e et st r et et e s te s et e st sees e se e e neesere et ent saensene e st neenaeneen
........................................... (beskrivning av sandningen, produkten, antal kollin och férpackningstyp, brutto- eller nettovikt)
OCH SOM NAr [ASTAIS [ .ooviieiic e s (lastningsort)
[0 =1 o PP TSP URT P PPPPRR (lastningsdag)
BV ettt e b e R e E e R R et £Ae 4R oA £R R 1S oA R e £ s £ e e AR R oAt £a R nE e R e Re £ et R e Re et e b n et nhe e s (transportérens namn)
MeEd deSHNALION ... e (bestdmmelseort och -land)
0Ch SOM KOMMET frAN fOFEIAGEL ..ottt bbb bbbt b e b b e bt e b e bbb bbb e et e e s
...................................................................................................................................................... (féretagets namn och adress)

[0 skordades och/eller bearbetades fore den 11 mars 2011

[0 har sitt ursprung i och avsénds fran en annan region an Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Nagano,
Yamanashi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa eller Shizuoka

[0 avsands fran regionerna Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Nagano, Yamanashi, Saitama, Tokyo, Chiba,
Kanagawa eller Shizuoka, men inte har sitt ursprung i nagon av dessa regioner och inte har utsatts for radioaktivitet
under transporten

[0 har sitt ursprung i regionerna Fukushima, Gunma, lIbaraki, Tochigi, Miyagi, Nagano, Yamanashi, Saitama, Tokyo,
Chiba, Kanagawa eller Shizuoka, och att prover t0gs den ... e e
(datum), vilka sedan analyserades i [aboratorium BN ..o e
(datum) hos
(laboratoriets namn) for att faststélla halten av radionukliderna jod-131, cesium-134 och cesium-137, och att analys-
resultaten ar forenliga med de gransvarden som avses i artikel 2.3. Analysrapporten bifogas.

UFAIdad T ..o e s BN e e e

Stampel och underskrift fran
bemyndigad féretrédare fér den behdriga myndighet som avses i artikel 2.5

(*) Produkt och ursprungsland.
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Fylls i av den behdriga myndigheten vid grénskontrollstationen eller det utsedda inférselstallet
[0 Séndningen har godkants fér anmalan till tullmyndigheterna i Europeiska unionen for évergang till fri omsattning.

[0 Sandningen har INTE godkénts fér anmalan till tullmyndigheterna i Europeiska unionen for évergang till fri omséattning.

Datum Stampel Underskrift



28.9.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 252/15

BILAGA 1I

Grinsvirden for livsmedel (') (Bq/kg)

Livsmedel for Mislk och Andra livsmedel,
spadbarn och O oC utom flytande | Flytande livsmedel
s mjolkprodukter .
smabarn livsmedel

Summan av strontiumisotoper, i synnerhet Sr-90 75 125 750 125
Summan av jodisotoper, i synnerhet [-131 100 (1) 300 (1) 2000 300 (1)
Summan av alfastralande isotoper av plutonium 1 1(Y 10 (1) 1(Y
och transplutonier, i synnerhet Pu-239 och Am-
241
Summan av alla andra nuklider med mer dn 10 200 (1) 200 (1) 500 (1) 200 (1)
dagars halveringstid, i synnerhet Cs-134 och Cs-
137, med undantag fér C-14 och H-3

(") For att garantera forenlighet med de gransvirden som for nirvarande tillimpas i Japan ersdtter dessa gransvirden provisoriskt de
gransvirden som faststéllts i radets forordning (Euratom) nr 3954/87.

Grinsvirden for foder () (Bq/kg)

Foder
Summan av Cs-134 och Cs-137 500 (1)
Summan av jodisotoper, i synnerhet [-131 2000 (3

(") For att garantera forenlighet med de grinsvirden som fér nirvarande tillimpas i Japan ersitter detta grinsvirde provisoriskt det
gransvirde som faststllts i radets forordning (Euratom) nr 770/90.

(*) Detta grinsvirde faststills provisoriskt och dr detsamma som for livsmedel, i avvaktan pd en bedémning av faktorerna for overforing av
jod frén foder till livsmedel.

(") Vdrdena for koncentrerade eller torkade produkter ska beriknas pd grundval av den rekonstituerade produkten firdig for fortiring.
(%) Gransvirdet giller foder med en vattenhalt pd 12 %.



